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appuyez sur . Le dernier contact du journal des 
appels s'affiche.

3. Appuyez sur  ou sur  pour parcourir le journal et afficher 
le contact de votre choix.

4. Appuyez sur  pour composer le numéro du contact 
affiché.

Copie d'un numéro du journal des 
appels dans le répertoire
1. Appuyez sur  pour accéder au menu principal.

2. Appuyez sur  ou sur  pour sélectionner "REP. APPELS", puis 
appuyez sur . Le dernier contact du journal des 
appels s'affiche.

3. Appuyez sur  ou sur  pour accéder au numéro de votre 
choix. Appuyez sur .

4. Appuyez sur  ou sur  pour sélectionner "AJOUT.REPERT". 
Appuyez sur .

5. Saisissez un nom à l'aide du clavier et appuyez sur  
pour confirmer.

Si vous saisissez un nom qui figure déjà dans le répertoire, 
vous êtes invité à saisir un nom différent.
6. Le numéro s'affiche. Pour confirmer et enregistrer le 

contact dans le répertoire, appuyez sur .
Au besoin, vous pouvez modifier le numéro, en utilisant  
pour supprimer tout chiffre incorrect et en utilisant le clavier 
numérique pour entrer les nouveaux chiffres.

7. Appuyez sur  ou sur  pour sélectionner une sonnerie 
différente. Appuyez sur .

Le contact est à présent enregistré dans le répertoire.

Suppression des contacts du journal 
des appels
1. Appuyez sur  pour accéder au menu principal.

2. Appuyez sur  ou sur  pour sélectionner "REP. APPELS", puis 
appuyez sur . Le dernier contact du journal des 
appels s'affiche.

3. Appuyez sur  ou sur  pour accéder au contact de votre 
choix. Si vous souhaitez supprimer l'ensemble du journal 
des appels, ignorez cette étape.

4. Appuyez sur . 

5. Appuyez sur  ou sur  pour sélectionner "EFFACER ?" ou 
"TOUT EFFACER ?". 

6. Appuyez sur .
7. "CONFIRMER ?" s'affiche. Appuyez sur . 

Affichage des détails relatifs au journal 
des appels
1. Appuyez sur  pour accéder au menu principal.

2. Appuyez sur  ou sur  pour sélectionner "REP. APPELS", puis 
appuyez sur . Le dernier contact du journal des 
appels s'affiche.
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appels. Appuyez sur .

4. Appuyez sur  ou sur  pour sélectionner "DETAILS".
Appuyez sur .
La date et l'heure de l'appel s'affichent. 

Message en attente
Si vous êtes abonné à un service de message en attente 
auprès de votre opérateur, le symbole  s'affiche sur le 
combiné et vous avez un message en attente dans votre 
messagerie.
Pour écouter les messages en attente, vous devez appeler 
votre messagerie vocale, tel qu'indiqué par votre opérateur.
Une fois que vous avez écouté vos messages, le symbole  
disparaît.

12. Utilisation de combinés 
supplémentaires
Si vous avez acheté un pack contenant plusieurs combinés, 
tous ces combinés sont préenregistrés sur la base.
Votre téléphone est compatible GAP. Vous pouvez donc 
enregistrer d'autres combinés DECT (digitally enhanced 
cordless telephone) compatibles GAP.
Vous pouvez également enregistrer votre combiné sur 
d'autres bases compatibles GAP.
Vous pouvez utiliser au total 5 combinés avec votre base. 
Votre combiné ne peut être utilisé qu'avec une seule base à la 
fois.

Pour enregistrer un combiné sur votre base, consultez la 
page 17.
Pour annuler l'enregistrement d'un combiné sur la base, 
consultez la page 18.
S'il y a déjà 5 combinés enregistrés sur la base et que vous 
souhaitez enregistrer un nouveau combiné, vous devez tout 
d'abord annuler l'enregistrement de l'un des combinés 
existants (voir la section "Annulation de l'enregistrement d'un 
combiné", page 18).
Si vous disposez de plusieurs combinés, vous pouvez passer 
des appels internes, transférer des appels et organiser des 
conférences téléphoniques.

Enregistrement du combiné sur une 
autre base
Suivez la procédure d'enregistrement figurant dans le guide de 
l'utilisateur du fabricant.

Appel vers un autre combiné (appel 
interne)
1. Appuyez sur . Les symboles  et  s'affichent et 

vous entendrez la tonalité signalant un appel interne.
2. Saisissez à l'aide du clavier numérique le numéro du 

combiné que vous souhaitez appeler. 
Réponse à un appel externe lorsqu'un appel interne est en 
cours
Au cours d'un appel interne, si un appelant externe tente de 
vous joindre, vous entendrez une série de bips brefs vous 
signalant l'appel.
Si vous disposez de l'ID d'appelant, les informations 
concernant l'appelant sont également affichées.
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1. Pour mettre fin à l'appel interne, appuyez sur .
2. Appuyez sur  pour prendre l'appel externe. 

Transfert d'un appel
Vous pouvez transférer un appel externe depuis votre 
combiné vers un autre combiné interne.
Dans le cadre d'un appel externe :
1. Appuyez sur . L'appelant est indiqué comme étant "en 

attente".
2. Saisissez à l'aide du clavier numérique le numéro du 

combiné avec lequel vous souhaitez organiser la 
conférence téléphonique.

3. Après avoir obtenu une réponse sur le combiné appelé, 
appuyez sur  ou placez votre combiné sur la base pour 
transférer l'appel.

Si vous n'obtenez aucune réponse sur le combiné appelé, 
appuyez sur  pour être à nouveau mis en relation avec 
l'appelant externe. 

Conférence téléphonique
Vous pouvez organiser une conversation à 3 (conférence 
téléphonique) composée d'un appelant externe, de l'utilisateur 
d'un autre combiné (interne) et de vous-même.
Dans le cadre d'un appel externe : 
1. Appuyez sur . L'appelant est indiqué comme étant "en 

attente".
2. Saisissez à l'aide du clavier numérique le numéro du 

combiné avec lequel vous souhaitez organiser la 
conférence téléphonique. Le combiné appelé sonne.

3. En cas de réponse sur le combiné appelé, appuyez sur  
sur votre combiné pour lancer la conférence téléphonique.

4. La touche  de tout combiné permet de quitter la 
conférence téléphonique à tout moment.

13. Solutions simples
Les problèmes les plus communs ont toujours des solutions 
simples. Nous espérons que vous ne rencontrerez aucun 
problème avec votre produit, mais dans le cas contraire, cette 
section devrait vous aider à surmonter tous vos problèmes 
rapidement avec un minimum d'effort.
Tout d'abord, vérifiez :
• que le cordon de ligne téléphonique est correctement 

branché.
• que le cordon d'alimentation est correctement branché et 

activé.
• que les batteries sont chargées et qu'elles n'ont pas besoin 

d'être remplacées.
Si vous avez plus d'un combiné enregistré sur votre base, 
veillez également à vérifier les connexions.
Si votre problème persiste, vous devriez trouver une solution 
ci-dessous.

Combiné/Base
Aucune tonalité de numérotation
• Le combiné est-il enregistré sur la base ? - Voir page 17.

• Le symbole  est-il allumé et entendez-vous un bip 
sonore au cours d'un appel ? - Si tel est le cas, rapprochez-
vous de la base, car vous êtes en dehors de la zone de 
couverture.

Aucun accès sortant
• Le symbole  s'affiche-il ? - Si tel est le cas, le 

verrouillage du clavier est activé, voir 11.
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Le combiné ne sonne pas
• Le volume de la sonnerie est peut-être désactivé. Voir page 

13.

• Le symbole  clignote-t-il ? - Si tel est le cas, rapprochez-
vous de la base, car vous êtes en dehors de la zone de 
couverture.

Le combiné ne se charge pas correctement
• Vérifiez que le voyant de charge est activé et assurez-vous 

que le combiné est correctement installé dans la base. 
Nettoyez les contacts de charge l'aide d'un tissu sec.

• Utilisez-vous l'adaptateur secteur fourni avec votre 
téléphone ?

Le combiné ne va pas établir de liaison avec la base.
• Le symbole  clignote-t-il ? - Si tel est le cas, rapprochez-

vous de la base, car vous êtes en dehors de la zone de 
couverture.

• Le combiné est-il enregistré sur la base ? - Voir page 17.
• Vous constatez des grésillements dans la radio, le 

téléviseur, l'ordinateur ou dans votre prothèse auditive ? 
Parfois, votre téléphone peut interférer avec d'autres 
équipements électriques s'il est trop proche. Nous vous 
recommandons de respecter une distance d'au moins un 
mètre pour éviter cela.

Impossible d'émettre un appel
• Le blocage des appels est-il activé ? - Voir page 16.

ID d'appelant
Les détails de l'appelant ne s'affichent pas.
• Avez-vous souscrit à un service d'identification de 

l'appelant ? Dans le cas contraire, contactez votre 
opérateur.

• L'appelant a peut-être masqué ses détails.
• Laissez passer quelques sonneries avant de prendre 

l'appel, car un délai peut être requis pour recevoir les 
informations d'identification de l'appelant.

Le nom de l'appelant ne s'affiche pas même s'il est enregistré 
dans le répertoire.
• Avez-vous enregistré le numéro de téléphone avec le code 

STD (numérotation) dans le répertoire ? Le nom s'affichera 
seulement si le numéro correspondant est obtenu.

14. Généralités
IMPORTANT
Cet équipement n'est pas conçu pour passer des appels 
d'urgence en cas de panne de l'alimentation. D'autres 
solutions doivent être envisagées pour accéder aux services 
d'urgence.
Ce produit est destiné à être connecté sur des réseaux 
téléphoniques publics commutés analogues et des standards 
privés au sein de l'Union européenne.

Sécurité
• Utilisez seulement une alimentation adaptée à votre 

modèle. Dans le cas contraire, vous pourriez endommager 
votre téléphone et votre garantie serait annulée. 

• Utilisez uniquement les batteries de remplacement 
agréées qui vous été fournies. 

• N'ouvrez pas le combiné (sauf pour remplacer la batterie) 
ou la base. Vous risquez d'être exposé à de hautes 
tensions ou autres dangers. 

• Le signal radio émis entre le combiné et la base peut 
générer des interférences avec les prothèses auditives. 

Allegro_CID.book  Page 24  Tuesday, January 22, 2008  2:11 PM



25

Fr
an

ça
is

• Il est recommandé de demander conseil à un expert 
qualifié avant d'envisager l'utilisation du produit à 
proximité d'un équipement médical de soins intensifs ou 
d'urgence. 

• Si vous portez un pacemaker, demandez conseil à un 
médecin avant d'utiliser le produit. 

• Le produit peut interférer avec d'autres équipements 
électriques tels que les téléviseurs, les postes de radio, les 
horloges/alarmes et les ordinateurs s'ils sont trop près. Il 
est recommandé de placer le produit à au moins un mètre 
de ces équipements afin de réduire les risques 
d'interférence. 

• Ne jetez jamais une batterie dans un feu. Auquel cas, vous 
vous exposeriez à des risques d'explosion et/ou à des 
substances chimiques toxiques. 

Remplacement de la batterie
Si un équipement est fourni avec une batterie de 
remplacement et si un type de batterie inapproprié risque de 
provoquer une explosion (avec certaines batteries au lithium, 
par exemple). Les conditions suivantes s'appliquent :

– si la batterie est placée dans une ZONE D'ACCÈS 
OPÉRATEUR, un marquage apparaît à proximité de la 
batterie ou une mention est indiquée dans les 
instructions d'utilisation et d'entretien.

– si la batterie est placée dans une autre zone, un 
marquage apparaît à proximité de la batterie ou une 
mention est indiquée dans les instructions d'entretien.

Ce marquage ou cette mention doit comporter un texte 
comme ci-dessous :
ATTENTION
RISQUE D'EXPLOSION SI LE TYPE DE LA BATTERIE
DE REMPLACEMENT EST INCORRECT. 
RESPECTEZ LES INSTRUCTIONS RELATIVES À LA MISE AU 
REBUT DES BATTERIES USAGÉES
Vérification de conformité par inspection

Entretien
• Nettoyez le combiné et sa base (ou son chargeur) à l'aide 

d'un tissu légèrement humide ou d'un chiffon antistatique. 
N'utilisez jamais de cirage au risque d'endommager le 
produit. N'utilisez jamais de tissu sec afin d'éviter les 
décharges statiques. 

Environnement
• N'exposez pas le produit à la lumière du soleil. 
• Le combiné peut chauffer lors de la charge de la batterie 

ou pendant des périodes d'utilisation prolongées. Ce 
phénomène est normal. Toutefois, afin d'éviter de 
détériorer le produit, il est fortement déconseillé de le 
poser sur du bois vieilli/vernis. 

• Ne posez pas le produit sur la moquette ou autres surfaces 
fibreuses ou dans des endroits qui ne permettent pas une 
bonne aération des surfaces. 

• N'immergez pas le produit dans l'eau et évitez toute 
utilisation dans des environnements humides tels que les 
salles de bain. 

• N'exposez pas le produit dans des environnements 
inflammables, explosifs ou dangereux. 

• En cas d'orage électrique, le risque de dysfonctionnement 
du téléphone est peu probable. Nous vous recommandons 

Allegro_CID.book  Page 25  Tuesday, January 22, 2008  2:11 PM



26

Fr
an

ça
is

de couper l'alimentation et de débrancher le cordon de 
ligne téléphonique pendant un orage électrique. 

Instructions relatives à la mise au rebut 
du produit
Ce symbole apposé sur le produit signifie que le 
produit est classé parmi les équipements électriques 
ou électroniques et qu'il ne doit pas être jeté avec les 
déchets ménagers ou commerciaux à la fin de son 
cycle de vie. 
La directive européenne (2002/96/EC) relative aux déchets 
d'équipements électriques ou électroniques (WEEE) prévoit le 
recyclage des produits à l'aide des meilleures techniques de 
recyclage et de récupération afin de réduire l'impact sur 
l'environnement, le traitement des substances toxiques et la 
réduction du nombre de décharges. 
Instructions concernant la mise au rebut du produit destinées 
aux particuliers
Lorsque vous n'utilisez plus le produit, retirez la batterie et 
jetez-la en respectant les règles locales de recyclage en 
vigueur. Pour plus d'informations, contactez l'autorité locale ou 
le revendeur qui vous a vendu le produit. 
Instructions concernant la mise au rebut du produit destinées 
aux professionnels 
Les professionnels doivent contacter leur opérateur, vérifier 
les Conditions générales du contrat d'achat et s'assurer que ce 
produit n'est pas mis au rebut avec n'importe quel autre déchet 
commercial. 

Informations relatives à la garantie
Le distributeur ou revendeur agréé, qui vous a vendu un 
produit Motorola, s'engage à honorer une déclaration de 
garantie et/ou de proposer un service de garantie. 

Renvoyez votre téléphone à votre distributeur ou revendeur 
pour bénéficier du service de garantie. Ne renvoyez pas le 
produit à Motorola. Pour pouvoir bénéficier du service de 
garantie, vous devez présenter un ticket de caisse ou autre 
preuve d'achat comportant la date de l'achat. Le numéro de 
série du téléphone doit apparaître de manière claire. La 
garantie n'est pas applicable si les numéros de modèle ou de 
série ont été modifiés, supprimés, effacés ou s'ils sont illisibles. 
Cas de figure non pris en charge par la garantie 
• Défauts ou dommages résultant de l'utilisation du produit 

dans des conditions inappropriées ou du non-respect du 
manuel de l'utilisateur. 

• Défauts ou dommages causés par une mauvaise 
utilisation, accident ou négligence. 

• Défauts ou dommages découlant de tests, opérations, 
tâches de maintenance, réglages inappropriés, ou autre 
altération ou modification de toute sorte. 

• Démontage ou réparation des produits qui en affectent les 
performances ou empêchent une inspection ou un test 
adéquat visant à vérifier le bien-fondé d'une réclamation. 

• Défauts ou dommages liés à la portée. 
• Défauts ou dommages dus à l'humidité, du liquide ou des 

éclaboussures. 
• Toutes les surfaces plastiques et autres pièces externes 

exposées qui sont rayées ou endommagées suite à une 
utilisation normale. 

• Produits loués de manière temporaire. 
• Maintenance et réparation périodiques ou remplacement 

de pièces suite à une utilisation normale ou à cause de 
l'usure. 
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Informations techniques 
Combien de téléphones puis-je utiliser ?
Tous les éléments d'équipement du téléphone comportent un 
indice d'équivalence de la sonnerie (IES), qui est utilisé pour 
calculer le nombre d'éléments pouvant être connectés à 
n'importe quelle ligne téléphonique. L'IES de votre téléphone 
est de 1. L'IES total est de 4. Si vous dépassez l'IES total de 4, 
les téléphones ne pourront peut-être plus sonner. Avec des 
types de téléphones différents, il n'y a aucune garantie de 
sonnerie même si l'IES est inférieur à 4. 
Les combinés et les chargeurs supplémentaires que vous 
enregistrez présentent un IES de 0. 

R&TTE 
Cet équipement est conforme aux principales exigences de la 
Directive 1999/5/EC sur les équipements hertziens et les 
équipements terminaux de télécommunications, notamment 
les recommandations de l'ICNIRP relatives à la protection 
sanitaire vis-à-vis des champs électromagnétiques. 

Déclaration de conformité 
Motorola déclare, par la présente, que ce téléphone est 
conforme aux principales exigences et dispositions de la 
Directive 1999/5/EC. 
La déclaration de conformité de ce téléphone est publiée sur le 
site Web : http://www.motorola.com/eu/radios/
technicaldocumentation 

Connexion à un standard
Ce produit est destiné aux utilisateurs membres de l'Union 
européenne pour établir une connexion au réseau 
téléphonique public et aux standards compatibles qui 
prennent en charge la numérotation par impulsions/tonalité et 

le rappel d'enregistreur. En cas de doute, consultez votre 
opérateur. 

Insertion d'une pause
Avec certains standards, après avoir composé le code d'accès, 
vous devez peut-être patienter un instant pendant que le 
standard sélectionne une ligne extérieure. Par conséquent, 
vous devez saisir une pause dans la séquence de 
numérotation. 
Maintenez de manière prolongée sur la touche Haut-parleur/
Pause pour insérer une pause (P) avant de saisir le numéro de 
téléphone. 
Vous pouvez également saisir une pause lorsque vous 
mémorisez des numéros internationaux ou de carte de crédit.

Rappel 
Vous pouvez utiliser la fonction de rappel si vous êtes 
connecté à un standard/autocom (autocommutateur privé). 
Pour plus d'informations, contactez votre opérateur.
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